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Denna bruksanvisning galler for:

Horapparat C €
Roger Focus Il

Laddare c €

Phonak Charger Combi BTE 2
Phonak Charger BTE RIC



Information om din horapparat och
laddare

( Haérapparaten som beskrivs i den har
bruksanvisningen har ett inbyggt laddningsbart
litium-jonbatteri som inte kan avldgsnas.

D Las aven sakerhetsinformationen om laddningsbara
horapparater (kapitel 19).

Horapparat
] Roger Focus Il

Laddare
] Charger Combi BTE 2*
] Charger BTE RIC*

*inkl. stromadapter och USB-kabel



Phonak, som utvecklat din hérapparat och laddare, har sin
bas i Ziirich i Schweiz och dr ett av de varldsledande
foretagen nédr det galler horselldsningar.

Dessa premiumprodukter dr resultatet av flera artiondens
forskning och expertis och har utvecklats med ditt
valbefinnande i dtanke. Tack for ditt kloka val. Vi énskar
dig manga ar av lyssningsgladje. Lds bruksanvisningen
noggrant sa att du vet hur du far ut sd mycket som
mdjligt av din horapparat. Det krdvs ingen utbildning for
att hantera denna hérapparat. En audionom hjalper dig
att stélla in denna horapparat efter dina egna preferenser
under anpassningssessionen. Kontakta din audionom for
mer information om funktioner, férdelar, konfiguration,
anvandning, underhall eller reparationer av dina
horapparater och tillbehor. Ytterligare information finns i
din hérapparats datablad.

Phonak - life is on
www.phonak.se
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1. Snabbguide

Ladda hdrapparaten

® Det rekommenderas att du laddar din Roger Focus Il i
3 timmar innan du anvander den for forsta gangen.

N&r du har satt hérapparaten i
laddaren visar indikatorljuset
batteriets laddningsstatus tills
horapparaten ar fulladdad. Nar
den &r fulladdad forblir
indikatorljuset tant, d.v.s. lyser
med stadigt gront ljus.

Markeringar for vanster och hdger hérapparat

Bl& markering for R6d markering for
vanster horapparat. héger horapparat.
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Flerfunktionsknapp med indikatorljus

Knappen har flera funktioner.
Den fungerar som péf/av-omkopplare,
volymkontroll och volymkontrollsparr.

Pa/Av

Hall in den nedre delen av knappen i
tre sekunder tills indikatorljuset lyser
med ett fast, gront (Pa) eller rétt (Av)
sken.
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2. Horapparatens och laddarens
delar

Féljande bilder visar den hérapparat och de
laddningstillbehdr som beskrivs i den har
bruksanvisningen.

Roger Focus Il

Flerfunktionsknapp med indikatorljus

Tunn ljudslang

Oroninsats:

Dome (avtagbar) Laddningskontakter

Hallare



Phonak Charger Combi BTE 2

Charger Combi BTE 2

Utrymme for

droninsatser
Hérapparatens
laddningskontakter med
vanster-/hégerindikatorer

Specifikation for stromadapter och laddare

Utgangsspanning for 5VDC +/-10 %, strémstyrka
stromadaptern: 500mA—1A

Ingdngsspanning for 100-240 VAC, 50/60 Hz,
stromadaptern: stromstyrka 0,25 A

Inspanning for laddare: 5VDC +/-10 %, strémstyrka 300 mA
Specifikationer for USB-kabel: 5V min. 1 A, USB-A till micro-USB,

max. ldngd 1T m

Charger Combi BTE 2 kan anvdndas med en extern strémkalla
som uppfyller specifikationerna i tabellen ovan.



Phonak Charger BTE RIC

Horapparatens
laddningskontakter med
vénster-/hégerindikatorer

USB-C-port
Indikatorljus for strém
Specifikation for stromadapter
Utgéngsspénning for 5VDC +/-10 %, stromstyrka 1 A
strémadaptern
Ingangsspéanning for 100-240 VAC, 50/60 Hz,
stromadaptern: stromstyrka 0,25 A

Ingdngsspéanning for laddare 5 VDC +/-10 %, stromstyrka 1 A

Specifikationer fér USB-kabel 5V min. 1 A, USB-A till USB-C,
maxlangd 3 m

10



Phonak Charger BTE RIC kan anvdndas med en extern
stromkalla som uppfyller specifikationerna i tabellen ovan

Tillbehor

Strémadapter

USB-kabel



3. Forbereda laddaren

Ansluta till stromf6rsdrjningen
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a) Anslut den stérre kontakten pa laddkabeln till
stromadaptern

b) Anslut den mindre kontakten till USB-porten pa
laddaren

c) Anslut stromadaptern i ett strémuttag

d) Indikatorljuset bredvid USB-kontakten lyser gront nar
laddaren ansluts till stromuttaget

Se till att du har tillgang till strémadaptern under
laddning.



4 Ladda horapparaten

® Lag batteriniva: Horapparaten avger tva signaler nar
batterinivan ar 1ag. Da har du ungefdr 60 minuter pa
dig innan du maste ladda hérapparaten (beroende pa
vilka horapparatinstéliningar du anvinder).

(D Horapparaten har ett inbyggt laddningsbart litium-
jonbatteri som inte kan avldgsnas.

@ Det rekommenderas att du laddar din Roger Focus Il i
3 timmar innan du anvander den for férsta gangen.

@ Horapparaten maste vara torr fére laddning, se
kapitel 19.

@ Se till att ladda och anvdnda hérapparaten inom
drifttemperaturomradet:
+5 ° till +40 °C (41 ° till 104 °F).



4.1 Anvinda laddaren
Se kapitel 3 om hur man stéller in laddaren.

1.

Placera hérapparaten i
laddningskontakterna. Kontrollera
att markeringarna for vanster och
héger pa horapparaten motsvarar
indikatorerna for vanster (bld) och
hoger (rod) intill
laddningkontakterna.
Hérapparaterna stangs av
automatiskt nér de placeras i
laddaren.

2.

Indikatorljuset visar batteriets
laddningsstatus tills hérapparaten
ar fulladdad. Nér den ar fulladdad
lyser indikatorljuset med ett fast,
gront sken.




Laddningsprocessen stoppar automatiskt nar batteriet ar
fulladdat s& horapparaten kan ldmnas i laddaren utan
problem. Det kan ta upp till 3 timmar att ladda
hérapparaten. Laddarens lock kan stédngas vid laddning.

Laddningstider

Indikatorljus Laddningsstatus ~ Ungeférlig laddningstid
o 0 O 0-10 %
30 min (30 %)
11-80 % 60 min. (50 %)
90 min. (80 %)
81-99 %
- ) 100 % 3tim

3.

Avldgsna hérapparaten fran

laddaren genom att:

1. Forsiktigt dra horapparaten mot
dig och

2. Lyfta den fran laddaren.
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Som standard dr hérapparaterna programmerade att
starta automatiskt ndr de tas ut fran en laddare som &r
ansluten till en strémkalla. Din audionom kan inaktivera
den hér instdllningen. | s& fall behéver du starta
horapparaten manuellt.

Inaktivera laddaren genom att dra ut stromadaptern fran
stromuttaget. Om den valfria Power Pack har anslutits till
laddaren tar du bort Power Pack for att stdnga av laddaren.

® Hall inte i 6roninsatsen nar du tar ut hérapparaten
fran laddaren eftersom det kan skada slangen.

(D Sténg av horapparaten innan du placerar den i en
frankopplad laddare for férvaring.

® Om laddaren kopplas ur medan horapparaten laddas
inuti den ska hérapparaten stangas av for att
forhindra urladdning.

@ Stang alltid locket nar du laddar dina hérapparater i
en fuktig miljo.



5. Markeringar for vinster och
hoger horapparat

Det finns en rod eller bld markering pd hdrapparatens
baksida. Den anger om hérapparaten ska sitta pa
vanster eller hoger sida.

]
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Bld markering for R6d markering for
vanster horapparat. hoger horapparat.
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. 6. Ta pa horapparaten

1.
Placera horapparaten bakom érat.

2.
Placera droninsatsen i
hérselgangen. —_—

3.

Om en hallare &r fast vid
droninsatsen placerar du den i
dronmusslan sé att hérapparaten
sitter sakert.



7. Ta av horapparaten

Fatta tag dar SlimTube &ar bojd
och faster mot éroninsatsen
och dra forsiktigt ut den. Ta
sedan av horapparaten fran
Orat.



8. Flerfunktionsknapp med
indikatorljus

Flerfunktionsknappen har flera funktioner.

Den fungerar som pé/av-omkopplare och
volymkontroll. Oka volymen genom att

trycka latt pa den dvre delen av knappen. ~(\
Minska volymen genom att trycka latt pa \ N
den nedre delen av knappen. N\

For att 1asa knappen, tryck pa den dvre

delen av knappen i 5 sekunder.

L3s upp knappen genom att trycka pa den

dvre delen av knappen i 5 sekunder.

Indikatorljus

Indikatorljuset visar enkelt hérapparatens status for
foraldrar till spddbarn och sma barn och andra vuxna i
barnets omgivning. Indikatorljuset dr integrerat i
flerfunktionsknappen och visar hérapparatens status sa
lange den &r paslagen och laddad.
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Horapparatens status™

Indikatorljusmonster

[] Flerfunktionsknappen lases Dubbel blinkning L]

[] Lés upp flerfunktionsknappen  Enkel blinkning °

[] Lég batteriniva * antin_uerlig rod 00000

blinkning

J Andra volymniva (antingen Enkel blinkning for °
med fjarrkontrollen eller varje volymsteg
flerfunktionsknappen)

[] Medelvolym Gront fast sken L

[] Roger-mikrofon ansluter till Enkel blinkning °
hérapparaten

[] Maximal volym eller Dubbel blinkning oo

minimivolym uppnadd

* Varning for lag batteriniva indikeras cirka 60 minuter innan batteriet

maste laddas.

** Se snabbguiden som medfdljer hdrapparaten for information om
ljudsignaler och hur Phonak RemoteControl anvands.
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9. Pa/Av

Starta hdrapparaten

Horapparaten startar automatiskt /ﬁﬂ§\\
nar den avlagsnas fran en laddare

som dr ansluten till

stromfdrsorjningen.

Om laddaren inte dr ansluten till

stromférsorjningen, hall in den nedre delen av knappen i

3 sekunder tills indikatorljuset blinkar med ett grént sken.
Det fasta grona ljuset som lyser i 3 sekunder indikerar att
hérapparaten ar redo.

Stdnga av horapparaten
Hall in den nedre delen av knappen i 3 sekunder tills det
fasta roda ljuset indikerar att hérapparaten ar avstangd.

Blinkar med grént sken Hérapparaten startar

emsmme  Fastrott sken i3 sekunder  Horapparaten sténgs av

® Nar dustartar hérapparaten kan du hora en
startmelodi.
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10. Oversikt dver
anslutningsmaojligheter

Bilden nedan visar anslutningsméjligheter till Roger-
mikrofoner for din horapparat.

Phonak Remote Control

Roger™-mikrofon

23



11. Miljoforhallanden

Produkten ar utformad sa att den fungerar utan problem
eller begransningar om den anvands som avsett, savida
inget annat anges i denna bruksanvisning.

Kontrollera att anvandning, transport och férvaring av
hdrapparaten sker enligt dessa foreskrifter:

Anvéndning Transport Forvaring
Temperatur +5 till +40 °C -20till +60 °C -20 °C till +60 °C
(+417 till +104 °F) (-4 till +140 °F) (-4 to +140 °F)
Luftfuktighet 0% till 85 % 0% till 93 % 0% till 93 %
(icke-kondense-
rande)
Lufttryck 500 till 1060 hPa 500 till 1 060 hPa 500 till 1 060 hPa

Temperatur och luftfuktighet far inte 6verskrida de
intervall som anges i tabellen ovan under utékade
tidsperioder vid transport och férvaring.

Langvarig férvaring vid temperaturer under 10 °C och

dver 30 °C kan ha negativ inverkan pa batteriprestandan
hos hérapparaterna.
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Laddare:

Anvidndning
Temperatur +5 till +40 °C
Max (+411ill +104 °F)
omrade
Luftfuktighet 0% till 85 %
(icke-kondenserande)
Lufttryck 500 till 1 060 hPa

Transport

-20 till +60 °C
(-4 till +140 °F)
0 % till 70 %

500 till 1 060 hPa

Forvaring
-20 till +60 °C
(-4 till 140 °F)
0% till 70 %

500 till 1 060 hPa

Se till att du laddar hérapparaten regelbundet under

langtidsforvaring.

Denna hdrapparat ar klassificerad som IP68. Det innebar att
den &r vatten- och dammtalig och utformad for att klara av
vardagliga situationer. De kan anvdndas i regn men bor inte
sankas ned helt i vatten eller anvandas vid duschning,
simning eller annan vattenaktivitet. Den har hérapparaten
far aldrig utsattas for klorerat vatten, tval, saltvatten eller
andra vatskor med kemikalieinnehall
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Om denna apparat har utsatts for férvarings- och
transportforhallanden utanfér rekommenderade
forhallanden bor du vénta 15 minuter innan hérapparaten
startas efter att rekommenderade férhallanden har
aterstéllts.

Phonak Charger Combi BTE 2 dr IP22-klassad. Det innebar
att laddaren skyddas fran vertikalt fallande vattendroppar
nar laddaren lutas upp till 15 grader fran horisontalplanet.
IP22 uppnas nar laddarens lock &r stangt.
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12. Skotsel och underhall

Forvantad livslangd:

Hérapparaten och laddaren har en férvantad livslangd pa
fem ar. Apparaterna forvéntas vara sikra att anvanda
under denna period.

Kommersiell serviceperiod:

Regelbunden och omsorgsfull skétsel av hdrapparaterna och
laddaren gor att de kan fungera perfekt under ménga ar.
Sonova AG tillhandahaller en serviceperiod pa minst fem
ar efter att respektive hérapparat och viktiga komponenter
har fasats ut ur produktsortimentet.

Anvand féljande specifikationer som riktlinjer.

Mer information om produktsakerhet finns i kapitel 19.2.

Allman information

Ta bort horapparaten fran érat innan du anvander
harspray eller smink, eftersom dessa produkter kan orsaka
skador pa den.
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Se till att alltid torka hérapparaten helt efter anvandning.
Férvara horapparaten pa en saker, torr och ren plats.

Din horapparat ar skyddad fran vatten, svett och damm

under féljande férutsdttningar:

® Rengdr och torka hérapparaten nar den utsatts for
vatten, svett eller damm.

® Horapparaten ska anvandas och skotas enligt
beskrivning i denna bruksanvisning.

/\  Sealltid till att laddaren &r bortkopplad fran
elndtet fore laddning.
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Varje dag

Horapparat: Inspektera 6roninsatsen och den tunna
ljudslangen efter avlagringar med dronvax och fukt.
Rengdr ytorna med en luddfri trasa eller anvand den lilla
borsten som medféljer i hdrapparatens etui. Anvand aldrig
rengdringsmedel, t.ex. hushéallsrengéringsmedel och tval,
for att reng6ra horapparaten. Det dr inte rekommenderat
att spola delarna i vatten da detta riskerar att blockera
den tunna ljudslangen. Om du behdver rengéra
hérapparaten grundligt, be din audionom om rad.

Laddare: Se till att laddningsinsatserna &r rena genom att
rengdra kontaktytorna med en mjuk borste. Anvand aldrig
rengdringsmedel, t.ex. hushallsrengéringsmedel och tval,

for att rengéra din laddare. Skélj inte laddaren med vatten.

Varje vecka

Horapparat: Rengor éroninsatsen med en mjuk, fuktig
duk eller med en sarskild rengdringsduk for hérapparaten.
Fraga din audionom om ytterligare anvisningar for
underhall eller rengéring.

Laddare: Avldgsna damm eller smuts fran
laddningsportarna med en mjuk borste.
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Varje manad

Kontrollera om den tunna ljudslangen har
fargférandringar, forhardnader eller sprickor. Vid sadana
forandringar maste den tunna ljudslangen bytas ut.
Kontakta din audionom.

/A Sealltid till att laddaren &r bortkopplad fran
elnatet fore rengdring.
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13. Starta om horapparaten

Anvdnd den har tekniken om din hérapparat befinner sig i
felldge. Detta tar inte bort eller raderar nagra instéllningar.

1.

Tryck pa den nedre delen av knappen i minst 15 sekunder.
Det har ingen betydelse om hérapparat dr pa eller av
innan du borjar trycka pa knappen. Det avges ingen

ljud- eller ljussignal efter de 15 sekunderna.

2.

Placera horapparaten i laddaren som &r ansluten till
stromfdrsorjningen och vanta tills indikatorljuset blinkar
gront. Det kan ta upp till 30 sekunder. Nu kan du anvdnda
hérapparaten.
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14. Byta Oroninsatsen

Din hérapparat har en tunn ljudslang och en &roninsats.
Kontrollera éroninsatsen/domen regeloundet och rengor
den ndr den ser smutsig ut, eller ndr hérapparatens

ljudstyrka eller ljudkvalitet har férsdmrats. Om en dome
anvands ska den bytas ut var tredje manad.
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14.1 Ta bort 6roninsatsen/domen fran SlimTube

1.

Ta loss droninsatsen/domen fran
ljudslangen genom att halla
ljudslangen i ena handen och
droninsatsen/domen i den andra.

2.
Dra férsiktigt i Groninsatsen/
domen s& att den lossnar.

3.
Reng6r den tunna ljudslangen
med en luddfri duk.
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14.2 Fista oroninsatsen till den tunna ljudslangen

1.
Hall ljudslangen i ena handen
och droninsatsen i den andra.

2.
Skjut 6roninsatsen éver
ljudutgéngen.

3.

Den tunna ljudslangen och
droninsatsen ska passa ihop
perfekt.
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15. Service och garanti

Nationell garanti

Frdga audionomen som tillhandahéllit din
hérapparat och laddare om de garantivillkor som
géller i ditt land.

Internationell garanti

Sonova AG erbjuder ett ars begrénsad internationell
garanti som géller fran inkdpsdatumet. Denna
begrénsade garanti tacker fabrikationsfel och
materialdefekter i sjdlva hérapparaten respektive
laddaren, men inte tilloehor som t.ex. SlimTubes,
droninsatser eller externa hortelefoner. Garantin ar
endast giltig om inképsbevis uppvisas.

Den internationella garantin paverkar inte ndgra
lagstadgade rattigheter du kan ha enligt gallande
lagstiftning i ditt land som reglerar forsaljningen av
konsumentprodukter.
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Garantibegrénsningar

Garantin tacker inte skador som beror pa felaktigt
handhavande eller skotsel, exponering for kemikalier eller
for stor belastning. Skador som orsakats av tredje part eller
reparationer utférda av en ej auktoriserad serviceverkstad
upphéver garantin. Denna garanti géller inte eventuella
tjdnster som utfdrts av en audionom pa horcentralen.

Serienummer
Horapparat, vanster sida:

Hérapparat, hoger sida:
Laddare:

Inképsdatum:

Legitimerad audionom (stdmpel/signatur):
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16. Information om

overensstimmelse
Europa:

Overensstimmelsedeklaration for horapparaten
Harmed intygar Sonova AG att denna produkt uppfyller
kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU)
2017/745 och dven Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten om EU:s
dverensstdmmelsedeklaration kan erhallas fran tillverkaren
eller den lokala Phonak-representanten vars adress finns i
listan p& www.phonak.com/en-int/certificates

(Phonaks internationella kontor).

Overensstimmelsedeklaration for laddare

Sonova AG intygar att denna produkt uppfyller kraven i
férordning (EU) 2017/745 om medicintekniska produkter.
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Australien/Nya Zeeland:

& Anger att apparaten efterlever tillampliga
regelverk hos Radio Spectrum Management (RSM)

och Australian Communications and Media

Authority (ACMA) och fér siljas i Nya Zeeland och

Australien.

Efterlevnadsmarkningen R-NZ &r for radioprodukter

som erbjuds pa den Nya Zeeldndska marknaden

under konformitetsnivan A1.

R-NZ

Horapparaten som listas pa sidan 2 dr certifierad enligt:

USA FCC ID: KWC-BSR
Kanada IC: 2262A-BSR
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Anmirkning 1:

Denna apparat uppfyller Del 15 i FCC-reglerna och
reglerna i Industry Canada. Anvdndning sker under tva
forutsattningar:

1) att denna apparat inte orsakar skadliga stérningar, och
2) att denna apparat méaste klara av alla stérningar, inklusive
sadana stérningar, som kan orsaka odnskade effekter.

Anmirkning 2:

Andringar eller modifieringar, som utfors pa denna
apparat och som inte uttryckligen godkdnts av Sonova
AG, kan leda till att FCC-behdrigheten att anvanda denna
apparat blir ogiltig.

Anmarkning 3:

Overensstimmelse med japansk radiolagstiftning och
japansk lagstiftning for telekomforetag

Den hér apparaten dr godkand enligt japansk
radiolagstiftning (BEJEJE) och japansk lagstiftning for
telekomforetag (BB XVE{S BZEIE). Apparaten far inte dndras
(om sa sker blir det tilldelade identifikationsnumret ogiltigt).

[R] 005-102109

/[ 7] A19-0087005
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Anmdrkning 4:

Denna apparat ar testad och har befunnits vara i

dverensstdmmelse med begrdnsningarna for digitala

apparater i klass B, enligt Del 15 i FCC-reglerna och

ICES-003 i Industry Canada.

Begrédnsningarna ar satta for att ge ett skaligt skydd mot

skadliga stérningar ndr apparaten anvands i en

bostadsmiljo. Apparaten genererar, anvander och kan avge

radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och

anvands enligt bruksanvisningen, orsaka skadliga

storningar pa radiokommunikation. Det gar emellertid inte

att garantera att det inte kommer att intrdffa strningar i

en viss installation. Om horapparaten orsakar skadliga

strningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan

avgdras genom att apparaten stangs av och satts pa, bor

anvandaren forsoka korrigera stérningarna pa nagot/

nagra av féljande satt:

e V/rid eller flytta mottagarantennen.

e Oka avstandet mellan apparaten och mottagaren.

® Anslut apparaten till ett eluttag, som hér till en annan
krets an den som hortelefonen &r ansluten till.

e Kontakta férsiljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker
for att fa hjalp.

40



Laddare:

Se till att ha minst 20 cm avstand mellan laddaren och
kroppen under anvandning.

Anmarkning 5:

Horapparaten uppfyller kraven for barbar RF-exponering
enligt RSS 102 och FCC 47 CFR Del 2.1093 for ett
anvandningsavstand pa 0,5 mm eller mer.

Radioinformation om din hérapparat

Antenntyp
Driftsfrekvens
Modulation

Effekt
Bluetooth®
Omréade
Bluetooth

Profiler som stods

Atergivande slingantenn
2,4 GHz-2,48 GHz

GFSK

<1mW

~1m

4.2 Dual-lage
Bluetooth LE, direktlage
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Elektromagnetiska falt

Tillverkarens deklaration: Hérapparaten och laddaren &r
avsedda for anvandning i de elektromagnetiska miljéer
som listas nedan. Anvandaren bor férsdkra sig om att den
anvands i sddana miljoer.

Emissionstest Overens-  Vigledning om elektromagnetisk miljé
stimmelse

Hérapparaten genererar eller anvander
endast RF-energi for sin interna funktion.

RF-emission Grupp 1 Dérfor ar RF-emissionerna valdigt laga och
CISPR 11 oo . .
orsakar sannolikt inga stérningar for
ndrliggande elektronisk utrustning.
Hérapparaten ar ldmplig for anvandning i
o bostader och i etableringar som ar direkt
RF-emission . P «
CISPR 11 KlassB  anslutna till ett [agspdnningsndt som

forsdrjer byggnader anvanda for
hushallsindamal.
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Elektromagnetisk immunitet

Immunitets- IEC60601-1-2 Efterlevnadsniva
test Testniva
Elektrostatisk +/- 8KV kontakt +/- 8 kV kontakt
urladdning

+[- 2KV, +[- 4KV,

ESD
(E5D) +[- 8 kV, +/- 15 kV luft

IEC 61000-4-2

Testav
immunitet mot
utstrélade 10 /m 80 MHz - 2, GHz
radiofrekventa 80 0 AM vid 1 kHz
elektromagne-

tiska falt,
IEC 61000-4-3
9V/m; 710, 745, 780 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz
9V/m;
5240, 5 500, 5 785 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz
27V|m: 385 MHz;
Nérhetsmag- Pulsmodulation 18 Hz
netfalt, 28V/m; 450 MHz FM
EC 61000-4-3 +/- 5 kHz awvikelse;

1 kHz sinus

28V/m:; 810, 870, 930 MHz;

Pulsmodulation 18 Hz
28V[m; 1720, 1 845,

1970, 2 450 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz

+- 2KV, +[- 4KV,
+/- 8 kV, +/- 15KV luft

10 V/m 80 MHz - 2, GHz
80 % AM vid 1 kHz

9V[m; 710, 745, 780 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz
9V/m;

5240, 5 500, 5 785 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz
27V|m:; 385 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz
28V/m; 450 MHz FM
+/- 5 kHz avvikelse;

1 kHz sinus
28V/[m; 810, 870, 930 MHz;
Pulsmodulation 18 Hz
28V[m: 1720, 1845,
1970, 2 450 MHz;
Pulsmodulation 217 Hz
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Immunitets- IEC60601-1-2 Efterlevnadsniva

test Testniva
Markeffektfrek-
mf':;{f’;ka 30 Alm 30 Alm
gfé\t 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz eller 60 Hz
IEC 61000-4-8
Testfrekvens 30 kHz, Testfrekvens 30 kHz,
modulation: CW, modulation: CW,
Immunitetstestniva 8 Immunitetstestniva 8
Hrr?tljﬁisfe 2?\?{ Testfrekvens Testfrekvens
narhetsmag- 134, 2 kHz, 134, 2 kHz,
netfilt 9 Pulsmodulation: 2,1 kHz,  Pulsmodulation: 2,1 kHz,
! Immunitetstestniva 65 Immunitetstestniva 65

IEC 61000-4-39

Testfrekvens 13,56 kHz, Testfrekvens 13,56 kHz,
Pulsmodulation: 50 kHz, ~ Pulsmodulation: 50 kHz,
Immunitetstestniva 7,5 Immunitetstestniva 7,5

Phonak Charger BTE RIC &r EMC-testad i enlighet med
kraven i IEC 60601-1-2:2014.
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17. Information och symbolforklaring

E

Med CE-markningen bekrdftar Sonova AG att
denna produkt - inklusive tillbehor - uppfyller
kraven i Forordningen om medicintekniska
produkter 2017/745 samt
Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.
Siffrorna efter CE-symbolen motsvarar koden
for det certifierade organ som konsulterats
enligt ovannamnda direktiv och férordning.

Denna symbol innebér att hérapparaten som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller
kraven for en tillampad del av typ B enligt
EN 60601-1. Horapparatens yta specificeras
som en tillampad del av typ B.

Anger tillverkaren av den medicintekniska
produkten, enligt definitionen i férordningen
om medicintekniska produkter (EU) 2017/745.

Anger det datum da den medicintekniska
produkten tillverkades.
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Indikerar den auktoriserade representanten i
Europeiska unionen. EU REP ar dven importor
till Europeiska unionen.

Denna symbol anger att det dr viktigt att
anvadndaren Idser och foljer relevant
information som finns i denna bruksanvisning.

Denna symbol anger att det &r viktigt att
anvandaren uppmarksammar relevanta
varningar i bruksanvisningarna.

Denna symbol anger att det ar viktigt att
anvandaren uppmarksammar aktuella
varningsmeddelanden om batterier i de har
bruksanvisningarna.

Viktig information fér hantering och
produktsakerhet.

Den har symbolen visar att den
elektromagnetiska stérningen fran apparaten
ar under gransvarden som har godkants av
US Federal Communications Commission.



&

€ Bluetooth’

# & g ®

Anger att apparaten efterlever tillampliga
regelverk hos Radio Spectrum Management
(RSM) och Australian Communications and
Media Authority (ACMA) och far séljas i Nya
Zeeland och Australien.

Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar
registrerade varumarken som tillhor Bluetooth
SIG, Inc. och varje anvdndning av sddana
mirken av Sonova AG sker pa licens. Ovriga
varumarken och varunamn tillhor respektive
dgare.

Japansk markning for certifierad
radioutrustning.

Anger tillverkarens serienummer sa att en
specifik medicinteknisk produkt kan identifieras.

Anger tillverkarens katalognummer sa att en
specifik medicinteknisk produkt kan identifieras.

Indikerar att apparaten ar en medicinteknisk
produkt.
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| P 22 |P Rating = kapslingsklass. IP22 indikerar att

IP68

e
P

48

apparaten dr skyddad mot fasta frimmande
féremal med en diameter pa 12,5 mm och storre
samt skyddad mot vertikalt fallande vatten

Skydd mot intrangande vatska. IP68 indikerar
att horapparaten ar vattenskyddad och
dammtat. Den har blivit godkédnd i test dar
den varit kontinuerligt nedsankt i 1 meter
djupt sotvatten under 60 minuter, samt
forvarats i en dammkammare i 8 timmar,
enligt foreskrifter for standarden IEC60529.

Anger de temperaturgranser som den
medicintekniska produkten kan utsdttas for pa
ett sakert satt.

Anger det luftfuktighetsomrade som den
medicintekniska produkten kan utsattas for pa
ett sakert satt.

Anger det lufttrycksomrade som den
medicintekniska produkten kan utsattas for pa
ett sakert satt.

Bor hallas torr under transport.



¢

Symbolen med den 6verkorsade soptunnan
betyder att denna horapparat och batterierna/
inte far kasseras bland vanligt hushallsavfall.
Ldmna forbrukade eller oanvanda
hoérapparater till dtervinningsstalle for
elektroniskt avfall eller lamna horapparaten
till din audionom for atervinning. Ratt
avfallshantering skyddar miljén och halsan.
For EU-lander: Enligt EU:s bestdmmelser ar
det obligatoriskt att tervinna batterier for att
sakerstélla att de hanteras pa ett sdkert och
miljomassigt ansvarsfullt satt. Som konsument
ar du enligt lag skyldig att ldmna dessa
batterier till en lokalt auktoriserad
atervinningscentral. Batterier kan antingen tas
direkt till dtervinningscentraler, eller s3 kan du
frdga din audionom for att se om de kan
erbjuda alternativ for atervinning. Genom att
folja dessa riktlinjer hjalper du inte bara till att
skydda miljén, utan foljer ocksad EU-lagar
utformade for att minska de negativa
effekterna av batteriavfall
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Den hadr symbolen indikerar att en apparat
inte ar saker att anvanda i MR-miljoer
(t.ex. vid magnetisk resonanstomografi).

Symbolerna dr endast tillampliga for europeisk
stromforsérjning

IE' Strémkélla med dubbel isolering.

ﬁ Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Sakerhetsisolerande transformator,

kortslutningssaker.
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D 18. Felsokning

Orsak Atgird

Problem: Hérapparaten dr for stark

Volymen &r for stark ‘ Minska volymen (kapitel 8)

Problem: Hérapparaten &r inte stark nog eller férvrangd

Volymen ar for lag Oka volymen (kapitel 8)

Lag batteriniva Ladda horapparaten (kapitel 4)
Oroninsatsen &r blockerad Rengdr éroninsatsen (kapitel 12)
Hérseln har férandrats Rédg6r med din audionom

Problem: Harapparaten ger tva signaler

Indikation for lag batterinivd | Ladda horapparaten (kapitel 4)

Problem: Hérapparaten fungerar inte (inget ljud)

Oroninsatsen &r blockerad Rengdr 6roninsatsen (kapitel 12)

Horapparaten dr avstangd Starta horapparaten (kapitel 9)
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Orsak Atgrd

Problem: Hérapparaten vill inte starta

Batteriet &r helt urladdat Ladda horapparaten (kapitel 4)

Knappen inaktiverades av Utfor steg 2 i omstartsprocessen
misstag genom att den hélls | (kapitel 13)
in langre dn 15 sekunder.

Problem: Indikatorljuset pd horapparaten ténds inte nir den placeras
i laddningsplatsen

Horapparaten ar inte korrekt | Placera horapparaten korrekt i

placerad i laddaren laddaren (kapitel 4)
Laddaren &r inte ansluten till | Anslut laddaren till en extern
en stromkalla stromkalla

Batteriet ar helt urladdat Vanta tre timmar efter att

hérapparaten placerats i laddaren,
oavsett vad LED-ljuset visar

 Kontakta din audionom for att fa hjalp om problemet
kvarstar.
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Orsak Atgard

Problem: Indikatorljuset pa hérapparaten lyser med ett fast rétt sken
nar den ar placerad i laddaren

Smutsiga laddningskontakter | Rengér horapparatens och laddarens
kontakter

Hérapparaten ar utanfor sitt | Vdrm upp hérapparaten.
temperaturomrade for drift Temperaturomradet for drift 4r +5 °C
till +40 °C

Defekt batteri Kontakta din audionom

Problem: Hérapparatens indikatorljus fortsétter att lysa med ett fast
gront sken ndr den avldgsnats fran laddaren

Hérapparatens indikatorljus Starta om horapparaten (kapitel 13)
lyste rott ndr den placerades i
laddaren

Problem: Batteriet récker inte hela dagen

Forkortad batteritid Ta kontakt med din audionom.
Batteriet maste eventuellt bytas

® Kontakta din audionom for att fa hjalp om problemet
kvarstar.
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19. Viktig sidkerhetsinformation

L3s igenom relevant sakerhetsinformation och information
om anvandningsbegransningar pa féljande sidor innan du
anvander din horapparat och laddare.

Avsedd anvandning

Horapparat: Denna apparat ar avsedd att bearbeta och
éverfora ljud till 6ronen foér att kompensera for hérsel- och
kommunikationssvarigheter.

Laddare: Laddarna ar avsedda att ladda batteriet pa
laddningsbar hérapparat. Power Pack &r avsett att gora det
mojligt for laddaren att ladda batteriet i den laddningsbara
hérapparaten ndr det inte finns nagon extern stromkalla

tillgdnglig.

Avsedd anvadndare

Horapparat: Avsedd for personer som behdver hjalp med
att hora. Personer med funktionsnedsattning eller kognitiv
nedsattning behover standig tillsyn av en vardgivare.

En audionom ansvarar fér anpassningen av apparaten.
Laddare: Avses for personer med hoérselnedsattning med
hjélp av kompatibel laddningsbar hdrapparat, vardgivare
samt audionom.
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Avsedd medicinsk indikation

Horapparat: Apparaten ar avsedd att anvandas av
personer med normal horsel med auditiv
perceptionsstérning (APD) eller autismspektrumtillstand
(AST). Det kan dven anvandas pa det friska 6rat hos
personer med ensidig horselnedsattning (UHL).
Laddare: Observera att indikationerna inte harror fran
laddaren, utan fran kompatibel horapparat.

Medicinska kontraindikationer

Horapparat: Kontraindikationer vid anvandning
inkluderar dubbelsidig horselnedsattning, tecken pa aktiv
eller kronisk sjukdom i mellan- eller ytterdrat, kronisk
drdnering eller utsdndring, eller tecken pa kronisk
inflammation.

Laddare: Observera att kontraindikationerna inte harror
fran laddare utan fran kompatibla hérapparater.

Avsedd patientgrupp

Horapparat: Den avsedda patientpopulationen bestar
huvudsakligen av personer éver 36 manader som
uppfyller apparatens kliniska indikationer.
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Laddare: Den avsedda gruppen dr anvandare av kompatibla
hérapparater.

Klinisk fordel

Horapparat: Forbattrar uppfattningen av riktat tal i
komplexa lyssningsmiljéer.

Laddare: sjdlva laddarna ger ingen direkt klinisk férdel i sig
sjalva. En indirekt klinisk férdel tillhandahalls genom att
aktivera den laddningsbara horapparaten i avsett syfte.

Biverkningar

Horapparat: Fysiologiska biverkningar fran hérapparaten,
som tinnitus, yrsel, ansamling av dronvax, for mycket tryck,
svett eller fukt, blasor, kldda och/eller utslag, kinsla av
igensatt eller igenfyllt 6ra och deras féljdverkningar som
huvudvirk och/eller Gronsmirta kan atgérdas eller mildras av
din audionom.

Laddningstillbehor: Observera att biverkningar inte harror
fran laddare utan fran kompatibel hérapparat.
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De primara kriterierna for remittering av en patient for
medicinsk bed6mning/bedémning av annan specialist
och/eller behandling r:

® Synlig medfodd eller férvarvad deformering av drat;

e Historik med aktivt drdnage fran 6rat under de senaste
90 dagarna;

e Historik med pldtslig eller snabbt progredierande
horselnedsattning i ett eller bada dronen under de
senaste 90 dagarna;

e Akut eller kronisk yrsel;

e Audiometriskt ledningshinder som &r lika med eller
storre dn 15 dB vid 500 Hz, 1 000 Hz och 2 000 Hz;

e Synliga tecken pd betydande ansamling av éronvax
eller fraimmande féremal i horselgangen;

® Smirta eller obehag i drat;

® Onormalt utseende pa trumhinnan och hdrselgangen
sasom:

e Inflammation i den yttre horselgdngen

e Perforerad trumhinna

® Andra avvikelser som audionomen anser kan vara av
medicinsk betydelse
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Alla allvarliga incidenter som inbegriper hérapparat och

laddare ska rapporteras till audionomen och behérig

tillsynsmyndighet. En allvarlig incident &r en incident som

direkt eller indirekt ledde till, kunde ha lett till eller kan leda

till ndgot av foljande:

a. dod for en patient, anvandare eller annan person

b) tillfallig eller permanent allvarlig forsdmring av en
patients, anvandares eller annan persons halsa

¢) ett allvarligt hot mot folkhélsan

Om du vill rapportera en ovantad atgard eller hdndelse,
kontakta tillverkaren eller en representant.
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19.1 Varningar

A Portabla RF-kommunikationssystem (inklusive tillbehér som
antennkablar och externa antenner) bér inte anvandas inom
30 cm fran nagon del av horapparaterna eller tilloehoren,
inklusive kablar som har specificerats av tillverkaren. Annars
kan utrustningen fungera sédmre.

A Din apparat fungerar inom frekvensomradet 2,4 GHz och
2,48 GHz. Vid flygresor, kontrollera om flygbolaget kréver att
apparaten satts i flygldge, se motsvarande kapitel om flyglage i
den hér bruksanvisningen.

A Patienter med externt programmerbara magnetiska CSF-
shuntventiler inopererade kan I0pa risk att uppleva en
oavsiktlig férdndring av ventilinstéliningen om de utsatts for
starka magnetfalt.

Hérapparatens hortelefon som ndmns i den har
bruksanvisningen innehaller statiska magneter. Hall ett
avstand pa minst 5 cm mellan magneterna och platsen fér den
inopererade shuntventilen.

A Kontrollera alltid att hérapparaterna och laddaren &r torra och
rena. Om laddaren eller stromforsdrjningen skadas far
apparaten inte langre anvandas eftersom den kan avge elstotar.
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A Utrustningen bodr inte anvdndas intill eller staplad pa annan
utrustning, eftersom detta kan leda till felaktig funktion. Om
detta ar nddvandigt ska denna utrustning och den andra
utrustningen observeras sa att de fungerar korrekt.

A Féljande galler endast for personer med aktiv implanterbar

medicinteknisk produkt (dvs. pacemakers, defibrillatorer, osv.):

e Se till att horapparaten &r placerad minst 15 ¢cm fran det aktiva
implantatet. Om du upplever strningar, anvand inte
hdérapparaten och kontakta tillverkaren av det aktiva
implantatet. Observera att stérningar dven kan orsakas av
kraftledningar, elektrostatisk urladdning, metalldetektorer, osv.

e Hall magneter (d.vs. batteri hanteringsverktyg, EasyPhone-
magnet, osv.) dtminstone 15 cm frdn det aktiva implantatet.

A Anvandning av andra tillbehdr, omvandlare eller kablar &n de
som har godkénts av tillverkaren av utrustningen kan leda till
dkad elektromagnetisk immunitet hos utrustningen, vilket kan
leda till att den inte fungerar korrekt.
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/\ Srskild medicinsk eller dental undersokning, inklusive
stralning som beskrivs nedan, kan paverka funktionen hos
horapparaterna. Ta ut dem och ldmna dem utanfor
undersékningsrummet/-omradet innan:

o Medicinsk eller dental undersokning med réntgen (aven
datortomografi)

e Medicinska undersékningar med magnetisk
resonanstomografi/nukledr magnetisk resonanstomografi som
genererar magnetfalt.

Horapparaterna behover inte tas av vid
sakerhetskontroller (flygplatser, osv.). Om réntgen
anvands dverhuvudtaget ar det i mycket laga doser och
det kommer inte att paverka horapparaterna.

A Om du far ont i eller bakom &rat, om det blir inflammerat eller
om hudirritation och 6ronvax uppstar bor du kontakta din
audionom eller Iakare.

A Av sékerhetsskal bor barn och personer med kognitiva
funktionshinder inte anvdnda denna apparat utan att vara
under uppsyn.

A Anvand endast godkdnda laddare som beskrivs i den har
bruksanvisningen for horapparaten, annars kan apparaten ta skada.
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A Horapparater och deras delar ska hallas utom rackhall for barn
och alla som kan svilja, kvédvas av eller pd annat sétt skada sig
sjdlva med dem. Om de svéljs bor du omedelbart kontakta
|akare eller sjukhus eftersom hérapparaten eller dess delar kan
vara giftiga. Vid kvavning bor du omedelbart inleda
behandling eller kontakta 112.

A Anvénd inte apparaten i explosionsfarliga omraden (gruvor
eller industriomraden med risk for explosioner, syrerika miljéer
eller omraden dar brandfarliga &mnen hanteras). Apparaten &r
inte ATEX-certifierad.

A Om domen inte sitter korrekt kan det i mycket sallsynta fall
hdnda att den blir kvar inne i horselgdngen nér du tar ut
hérapparaten. Om en sadan del mot férmodan skulle fastna i
din hérselgang bor du uppsoka lakare for att ta bort den pa ett
sakert satt.

A Vidrér inte laddarens kontakter under laddning.

A Andringar eller modifieringar som utfors pa hérapparaten och
laddaren och som inte uttryckligen godkénts av Sonova AG ar
inte tilldtna. Sddana dndringar kan orsaka skador pa orat eller
horapparaten.
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A Hérapparaterna ska inte utrustas med en dome nér de
anvands av anvandare med perforerade trumhinnor,
inflammerade horselgangar eller av annan orsak exponerade
halrum i mellanérat. Om det mot férmodan skulle intraffa att
nagon del av denna produkt blir kvar inne i hdrselgangen bor
man uppsoka lakarvard for att ta bort delen pa ett sakert satt.

A Oroninsatsen bér bytas var tredje manad eller nar den blir styv
eller skor. Detta g6r man for att inte 6roninsatsen ska lossna
och fastna i 6rat ndr den placeras i, eller tas bort fran, érat. Om
en sadan del mot férmodan skulle fastna i din hdrselgang bor
du uppsoka lakare for att ta bort den pa ett sakert satt.

A Att vira kablar och sladdar runt halsen kan orsaka strypning.
Ldmna inte barn, personer med kognitiva funktionshinder eller
husdjur utan uppsyn med horapparaten och dess komponenter.

A Anvand endast apparaten enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. Om du anvander apparaten pa annat satt
kan den gora att hérapparaten kommer upp i temperaturer
som i vdrsta fall kan leda till brdnnskador pa huden.

A Om du upplever klada, rodnad, blasor, svullnad, inflammation
i eller kring 6ronen ska du informera din audionom och
kontakta lakare.
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A Placera inte dessa laddningsbara apparater i incheckat bagage
nar du flyger eftersom de innehaller litiumjonbatterier.
Apparaten ska placeras i handbagaget.

A Frakta de laddningsbara apparaterna i enlighet med lokala
foreskrifter eftersom de innehaller litium-jonbatterier. Vid frakt
klassificeras de som farligt gods. Konsultera vid tveksamheter
ansvarig speditér om korrekt satt att frakta apparaterna.

A Fér att forse laddarna som anges i den har bruksanvisningen
med strém, anvand endast laddutrustning (t.ex. natadapter)
som dr certifierad enligt [EC 60950-1%, IEC 62368-1 eller
IEC 80601-1 och som uppfyller specifikationerna i kapitel 2.

A VARNING: Den har apparaten anvander ett litium-/

= knappbatteri. Dessa batterier ar farliga och kan orsaka allvarliga
eller dédliga personskador inom 2 timmar eller mindre om de
svaljs eller placeras inuti ndgon del av kroppen, oavsett om
batteriet ar anvant eller nytt! Forvaras utom rackhall for barn,
personer med kognitiv funktionsnedsattning och husdjur. Om
du missténker att ett batteri har svalts eller hamnat inuti nagon
del av kroppen ska du omedelbart kontakta |akare!

*Obs! det dr inte sakert att den har standarden &r giltig i ditt land langre,
se |EC 62368-1
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19.2 Information om produktsdkerhet

@ Dessa horapparater ar vattenskyddade och inte vattentata.
De dr konstruerade for att tala normala aktiviteter och tillfallig
oavsiktlig exponering for extrema forhallanden. Sank aldrig
avsiktligt ned horapparaten i vatten! Dessa horapparater ar
inte konstruerade for langre kontinuerliga perioder av
nedsankning i vatten och ska inte béras vid aktiviteter som
simning eller bad. Ta alltid av hérapparaten innan dessa
aktiviteter, eftersom horapparaten innehaller kdnsliga
elektroniska delar.

@ Skydda hérapparaten och laddaren fran vdarme och solljus
(IZmna dem aldrig nara ett fonster eller i bilen). Anvand aldrig
mikrovagsugn eller ndgon annan varmeapparat for att torka
din hérapparat. Fraga din audionom om ldmpliga
torkningsmetoder.

@ Placerainte apparaten ndra en matlagningsyta med
induktionsspis. Ledande strukturer inuti apparaten kan absorbera
induktiv energi, vilket kan resultera i termisk forstéring.

@ Tvitta aldrig mikrofoningangarna. Det kan orsaka skador pa de
akustiska egenskaperna.
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) Tappa inte apparaten! Om apparaten tappas pa ett hart

®
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underlag kan den skadas.

Om du inte ska anvanda hérapparaten under en langre tid, bor
du forvara den i en avfuktningsbehallare tillsammans med en
fuktabsorberingskapsel eller pé en val ventilerad plats. Detta
gor det mojligt for fukt att avdunsta fran din hérapparat och
forhindrar potentiell paverkan pa dess prestanda.

Se till att alltid torka horapparaten helt efter anvandning.
Férvara hérapparaten pé en saker, torr och ren plats.

Anvand inte din apparat pa platser dar det ar forbjudet att
anvanda elektronisk utrustning.



) Anteckningar
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Din audionom:
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